
Гастроли Пятигорского театра музыкальной комедии

ЭТОТ РУДНЫЙ ЛЕГКИЙ ЖАНР
ВСТРЕЧА с опереттой — 

всегда праздник, весе­
лый, яркий, жизнерадостный. 
Ее подчас причисляют к лег­
кому жанру. По это не сов­
сем так. Хотя бы потому, что 
жанр этот очень синтетичен.

Оперетта — это полная гар­
мония трех компонентов — пе­
сни, слова, танца. Оперетта —

] это мир неожиданностей, голо­
вокружительных трюков, весе­
лых ситуаций. Улыбка, хоро­
шее настроение зрителя — это 
тоже оперетта.

В театре им. Луначарского 
многолюдно и торжественно. 
Зрители встречают гостей. А 
гости — Пятигорский театр 
музкомедии, и первый спек­
такль этого театра — героиче­
ская музыкальная комедия О. 
Саидлера «Четверо с улицы 
Жанны» (режиссер М. ’Луко- 
вецкий).

...В Одессе на улице Жанны 
Лябурб живут четверо друзей. 
Они еще очень молоды, жизнь 
для них только начинается. По 
клятва верности своему долгу, 
своему народу, данная неза­
долго до суровых испытаний и 
скрепленная дружбой, должна 
стать для них той жизненной 

і программой, которой нельзя 
изменить. Ведь все они с ули­
цы Жанны Лябурб, названной 
в честь мужественной францу­

женки. Их песня становится 
лейтмотивом спектакля:

— Не вешай голов,
молодежь.

Любая затянется рана.
На улице Жанны Лябурб

живешь,
Так будь же таким,

как Жанна.
Одесса. В октябре 1941 года 

она была захвачена фашист­
скими войсками. Подвиг одес­
ситов, защищающих родной 
город, советскую землю, всегда 
будет памятен для парода.

Наши герои — Катя, Сергей, 
Мария — остались верны сво­
ей клятве. Они бесстрашно во­
юют на передовой, борются в 
тылу врага: в Одессе действу­
ет группа подпольщиков. Ре­
бята готовы отдать все силы 
для освобождения Одессы, Ро­
дины. Задание, данное им ру­
ководителем подполья Андре­
ем, необычно опасно и сложно. 
Достать план .заминирования 
Одессы — только это могло 
спасти город...

Воплощению героической те­
мы способствует все — и ре­
жиссерское решение, и худо­
жественное оформление, вы­
полненное заслуженным худож­
ником РСФСР И. Арлачевым.

...Кроваво-фиолетовые тона в 
начале спектакля создают ат­
мосферу людского горя. Мрач­
ные волны, черные бушлаты

моряков — все это страшный 
цвет войны. И уже в следую­
щей картине на рынке — яр­
кость, много света, задора. 
Чувство сцены, необычайно 
важное для театрального ху­
дожника, особенно проявляется 
в предпоследней картине, ко­
гда Марию и Сергея ведут на 
казнь. Тяжелые, нависающие 
своды собора. Свечи по сте­
нам. А из глубины вырывается 
огненное пламя...

И, наконец, заключительный 
мажор спектакля. Найден план 
минирования Одессы. Город 
будет жить. Ио война не кон­
чается. И оттого в светлые 
краски внесена все же некото­
рая напряженность.

Оформление художника И. 
Арлачева — только фон спек­
такля, только часть всего теат­
рального организма, но часть 
необходимая, как, впрочем, и 
остальные.

Трудно было бы говорить об 
оперетте, как о жанре, не рас­
сматривая отдельно вопроса о 
музыке, написанной О. Саид- 
лером к пьесе Г. Плоткина. Пе­
ред композитором стояла боль­
шая и трудная задача—пере­
дать в музыке и острые пере­
живания героев, и патриотиче­
ские мотивы пьесы, и озорной 
веселый дух Одессы.

Война, разрушенные дома, 
черный дым над городом.

Одесса в кольце врагов. И сра­
зу же музыка окрашивается в 
серые жесткие тона — она су­
рова и торжественна. Это ге­
ма основная. Но иногда на пе­
редний план выступают и ли­
рические мотивы, например, в 
сцене прощания друзей. В свет­
лые тона окрашены и песни 
моряков, тоскующих по дому, 
но любимой. Но вдруг 
зухабистый и шумный 
биндюжников.' И перед

-  ра- 
танец 
нами

Одесса довоенная, 
портовая.

горластая,

Еще классики русского те­
атра писали о том, что можно 
построить прекрасное здание, 
пригласить много хороших ре­
жиссеров, художников, компо­
зиторов—и все равно театра 
не будет. А вот выйдет ак­
тер... .

Перед актерами театра му­
зыкальной комедии стояла не­
легкая задача: средствами опе­
ретты раскрыть тему героизма. 
Иногда это им удается, иногда 
герои их выглядят ходульны­
ми. Образ Сергея, созданный 
артистом Ф. Ивановым, не­
сколько схематичен. Актеру 
не удается до конца раскрыть 
его. Он то не в меру робок, то 
чересчур лих. Мария, ее роль 
играет актриса А. Вахоиииа, 
очень лирична и женственна. 
Но в нужные минуты ее геро­

иня может быть смелой и ре­
шительной. Хорошо сыграна 
А. Вахоиннрй сцена в гестапо. 
Множество оттенков внесла 
она в образ: и выдержку, при­
сущую подпольщице, и хит­
рость обаятельной женщины.

Особо хочется поговорить 
об игре Л. Храмова, заслу­
женного артиста РСФСР. 
Именно таким представляют 
зрители Андрея, человека, ко­
торый пользуется доверием у 
фашистов, который с риском 
для жизни проводит смелые 
операции. Большое чувство 
меры, тонкий вкус исполнения 
делают игру Л. Храмова очень 
правдиврй.

Несколько слов о мизансце­
нах. Во многих нет единства, 
пет до конца продуманного ре­
шения. Так, например, картина 
боя (начало спектакля) очень 
однообразна. Привычное пост­
роение людей на сцене (имен­
но построение), одни и те же 
повороты. Словно по невиди­
мым зрителю линиям двига­
ются актеры. Что пи реплика, 
то обязательное обращение в 
зал. А у этой сцены есть очень 
большие возможности, как ак­
терские, так и постановочные. 
А вот сцена на рынке увидена 
совершенно иначе. Здесь и ин­
тересные находки, и Вырази­
тельные краски, здесь люди 
играют жизнь, а не какую-то 
выдуманную, нс до конца от­
репетированную историю.

Впереди у владимирского 
зрителя еще много встреч с 
коллективом театра, много ап­
лодисментов и цветов, споров 
об оперетте, о трудностях это­
го «легкого» жанра.

Т. САВИНОВА, 
С, КОНТОРЕР.
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